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13.017

2    Modtager - Consignee - Destinataire - Destinatario

3.   Oprindelsesland - Country of Origin - Pays d’origine - Pais de origen

1    Afsender - Consignor - Expéditeur - Remitente

DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER
EUROPEAN COMMUNITIES - COMMUNAUTES EUROPEENNES

COMUNIDADES EUROPEAS

OPRINDELSESCERTIFIKAT
CERTIFICATE OF ORIGIN - CERTIFICAT D’ORIGINE

CERTIFICADO DE ORIGEN

Nr.

4.   Oplysninger vedrørende transport (udfyldning ikke obligatorisk) 
      Proposed means of transport - Expédition prévue par -
      Espediciòn prevista por

6.   
Løbenr.

8.   Undertegnede myndighed/organ bekræfter, at de ovenfor beskrevne varer har oprindelse i det i rubrik 3 nævnte land.
      The undersigned authority certifies that the above goods originate from the country of point 3.
      L’autorité soussignée certifie que les marchandises désignées ci dessus sont originaires du pays de la rubrique 3.
      La autoridad infrascrita certifica que las mercancias arriba mencionadas son su origen del pais de la rubrica 3.

Sted og dato for udstedelsen; myndighedens/organets navn, underskrift og stempel

Issued at:                 date:                         Name of authority, signature and
                                                                  mark
Donné à:                  Date:                        Nom de l’autorité, signature et
                                                                  timbre
Emitido en:               fecha:                       Nombre de la autoridad, firma y
                                                                  sena

ORIGINAL

5.   Bemærkninger - Additional remarks - des remarques - Comantarios

7.   Mængde - Quanity - Quantité -

      Cantidad

Kolli - Number of packages - 
Colis - Bultos

Mærke og 
nummer

Varebeskrivelse - Description of goods -
Description des marchandises - Desripcion de mercancia

Antal og art

20
18
.0
7

Toldstyrelsen er en del af Skatteforvaltningen
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4.   Oplysninger vedrørende transport (udfyldning ikke obligatorisk) 
      Proposed means of transport - Expédition prévue par -
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6.   
Løbenr.

8.   Undertegnede 
      -   ANSØGER om udstedelse af et oprindelsescertifikat, hvori det bekræftes, at de ovenfor beskrevne varer har oprindelse i det i rubrik 3 nævnte land,

      -   ERKLÆRER, at oplysningerne i denne ansøgning samt de dokumenter og øvrige oplysninger, der er forelagt myndighederne eller de udstedelsesberettige-
          de organer med henblik på certifikatets udstedelse, er rigtige, at de varer, som dokumenterne og oplysningerne vedrører, er de samme som de varer, for 
          hvilke der ansøges om certifikat, at de nævnte varer opfylder de betingelser, der er fastsat i bestemmelserne om den fælles definition af begrebet varers 
          oprindelse, og

      -   FORPLIGTER SIG TIL på myndighedernes eller de udstedelsesberettigede organers forlangende at give yderligere oplysninger og fremlægge yderligere 
          dokumentation, som disse måtte skønne nødvendige for certifikatets udstedelse.

ANSØGNING

OM

UDSTEDELSE

5.   Bemærkninger - Additional remarks - des remarques - Comantarios

7.   Mængde - Quanity - Quantité -

      Cantidad

Kolli - Number of packages - 
Colis - Bultos

Mærke og 
nummer

Varebeskrivelse - Description of goods -
Description des marchandises - Desripcion de mercancia

Antal og art

9    Ansøger (hvis denne ikke er identisk med afsenderen)

(1) Når en befuldmægtiget underskriver, skal dennes navn tilføjes med blokbagstaver.

Sted og dato                                              Ansøgers underskrift (1)
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BEMÆRK VED UDFYLDNING AF OPRINDELSESCERTIFIKAT OG DERTIL SVARENDE ANSØGNING

1.   Formularerne udfyldes med samme indhold med maskinskrift eller i hånden på et af Fællesskabets officielle sprog eller på et andet sprog efter handlens 

      sædvaner og krav. Ved udfyldning i hånden benyttes blæk og blokbogstaver.

2.   Der må hverken raderes eller overskrives i oprindelsescertifikat eller ansøgning. Ændringer skal foretages ved overstregning af de fejlagtige oplysninger og i 

      givet fald ved tilføjelse af de ønskede oplysninger. Enhver sådan ændring skal bekræftes af den, der har foretaget den, og påtegnes af pågældende myndig-

      hed eller organ.

3.   Hver varepost, der er opført i ansøgningen og i oprindelsescertifikatet, skal være forsynet med løbenummer. Umiddelbart under den sidste postering trækkes

      en vandret afslutningsstreg. Ikke-udfyldte felter skal ved overstregning gøres uanvendelige for tilføjelser.

4.   Er det nødvendigt af hensyn til eksporthandlen, kan der af certifikatet udfærdiges en eller flere genparter.

(Plads til yderligere oplysninger)
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